CSORDAS GABOR

MIEOSZ. A KRISTALYOS IDO

Miloszt Berkeley-ben mar két hénap mulva teljes allasu (tenure) oktatéva léptették eld,
majd hamarosan kinevezték a szlav nyelvek és irodalmak professzorava. Megkapta az
amerikai dllampolgarsagot is. A csalad életkoriilményei rohamosan javultak. 1962-ben csa-
ladi hazat vettek szép nagy kerttel egy Berkeley f6lé magasodé dombon, kilatassal a San
Francisco-6bolre. , A lengyel irodalom professzora és kolt§ vagyok — vagyis az, ami mindig
is lenni szerettem volna” — irta 1962-ben Jerzy Andrzejewskinek. Professzorként sikeresen
beilleszkedett, kolt6ként azonban tigyszélvan légiires térbe kertilt. Az els6 kaliforniai évti-
zed végén neve még teljesen ismeretlen volt Amerikaban.

Tanarként a lengyel irodalom és kultiira hagyomanyos képével kellett megkiizdenie,
amelyet a romantikus nemzeti 6nszemlélet sablonjai hatdroztak meg, és amelyet Amerika-
ban természetesen értetlenség, s6t nyilt ellenszenv és gliny fogadott. Ezért 1964 végén ne-
kilatott egy 1j, a messianisztikus-nacionalista hangoltsagtol mentes lengyel irodalomtorté-
net megirasanak, amely The History of Polish Literature cimmel New Yorkban, a Macmillan
kiadénaél jelenik majd meg 1969-ben.

Az évek sordn legtehetségesebb hallgatéibdl létrehozott egy mtiforditéi mthelyt.
A 20. szdzad legjelent§sebb lengyel koltSit forditottak angolra. Egy valogatas Postwar
Polish Poetry cimmel 1965-ben jelent meg. Az antoldgia és Milosz szamos tanulmanya, el6-
adasa nagyot lenditett a kortars lengyel irodalom amerikai ismertségén. fgy tortént, hogy
az évtized végére — ha kolt6ként nem is — Zbigniew Herbert forditéjaként, akinek amerikai
népszertiségét 6 alapozta meg, ismerni kezdték a nevét. Legtobb egyetemi kollégaja azon-
ban még akkor sem sejti, hogy verseket ir, amikor majd Nobel-dijat kap.

A nagy létszdmu amerikai lengyel emigraciéval sem volt tobb szerencséje. Annak &
tomegét ekkor még a Galiciabdl kivandorolt, irastudatlan parasztok és azok utddai alkot-
tdk. Az értelmiséget a haboru alatti és utdni emigracio, a régi Lengyelorszag menekiiltjei
képviselték, akik a , kommunistagyantis” Miloszt eleve ellenszenvvel fogadtdk.

Amerikdban, a gazdag kaliforniai egyetem kampuszén az id§ is masképpen mult,
mint a fesziiltségek szaggatta, politikai és kulturalis ellentétektSl megosztott Eurépédban.
Mintegy felfliggeszt6dott az évszakok nélkiili 6rok tavaszban. Az elszigeteltséghez az
idénkiviiliség sajatos aurdja tarsult. A torténelmi nyomas megsziinése, a magarahagyott-
sag érzése, a megfosztddas (megszabadulds?) a kozosségi imponderabilidktdl az alanyi
nézépont visszatérését eredményezte a hatvanas évek elsd felében irott versekben.

Els6, teljesen Kalifornidban sziiletett kotete 1965-ben jelent meg Parizsban. Cimét —
Gucio zaczarowany (Az elvarazsolt Guszti) — Zofia Urbanowska (1849-1939) hasonl6 cimi
meseregényérdl (1884) kapta. Gusztit, a lusta és rossz kisfitit biintetésbdl léggyé valtoztat-
jak, igy megismeri és megtanulja tisztelni a mezé lakdit — és rengeteg hatszoglet(i szemével
mindent jobban, pontosabban 14t, mint akkor, amikor ember volt.

A légyszem facettdiban mintegy idSkristalyba fagyva keriilnek egymas mellé a gyer-
mekkori litvan vidék, a San Francisco-6bol és az emlékekben é16 Parizs képei.

Milosz korédbbi pélyaszakaszairdl lasd a Jelenkor janudri és marciusi lapszdmait. A sztalinista Len-
gyelorszaggal valé szakitast targyald rész , A torténelem démona” cimmel a Kalligram éprilisi sza-
maéban olvashaté — A szerk.
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